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DESPACHO N2 /MTC/2020

“Criagdo do Quadro Nacional de Servicos Climatolégicos da Guiné-Bissau
(QNSC-GB)”

As mudangas climaticas e a variabilidade do clima, assim como o reforco
de resiliéncia, a adaptagdo e a necessidade de fornecer informacdes de
qualidade sobre o clima, cuja demanda n3o cessa de aumentar face 3
variabilidade e a mudanca climética, e o crescente impacto de eventos
extremos, foram os propdsitos que motivaram, a Terceira Conferéncia
Mundial do Clima (CMC-3), organizada pela Organizacdo Meteoroldgica
Mundial (OMM) em Setembro de 2009, a tomar a decis3o de estabelecer
um Quadro Global para os Servicos Climatoldgicos (QGSC).

Esta estrutura global para os Servigos Climatoldgicos foi aprovada pelos
Chefes de Estado e de Governos, incluindo a Guiné-Bissau. Foi assim que a
Guine-Bissau se engajou em desenvolver o seu préprio Quadro Nacional
de Servigos Climatoldgicos para ligar a ciéncia do clima a acdo.

Esta iniciativa de alcance mundial visa melhorar a producdo, a
acessibilidade, o fornecimento e a utilizacdo dos dados do clima e as
previsdes meteoroldgicas para satisfazer as necessidades dos sectores
socioeconOmicos sensiveis a variabilidade e 8 mudanca climatica.

Estes servigos e informag¢des destinam-se a contribuir para a protecdo de
pessoas e bens, preservacdo dos recursos naturais e do ambiente, bem
- como reforgar a resiliéncia e adaptagdo das populacBes vulneraveis.
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O Instituto Nacional de Meteorologia da Guiné-Bissau (INM-GB) com o
apoio dos Parceiros Técnicos e Financeiros, nomeadamente; a OMM-
QGSC, a CEDEAO e a UEMOA, elaborou um Plano de Acdo para a
implementacdo do Quadro Nacional de Servigos Climatologicos da Guiné-
Bissau (QNSC-GB).

Assim, expressando a vontade politica do Governo de materializar 0s
designios supra referenciados, o Ministro dos Transportes e
Comunicacdes, no uso das prerrogativas que a Lei lhe reserva,

Determina:

Artigo 12: E criado o Quadro Nacional de Servigos Climatologicos da Guiné-
Bissau, designado abreviadamente por QNSC-GB. F uma ferramenta para a
tomada de decisdes adaptada as necessidades dos setores que dependem
das condicBes meteoroldgicas, da variabilidade e da evolugdo do clima,

sob a tutela do Ministro dos Transportes e Comunicagdes.

Artigo 22: O QNSC-GB é responsavel por:

a) Estabelecer uma plataforma permanente, dindmica e eficaz para o
didlogo e o intercAmbio entre usudrios e produtores de servicos
climaticos;

b) Estabelecer canais de comunicacdo entre as estruturas nacionais de
coordenacdo existentes e funcionais;

c) Fortalecer a cooperagdo regional e internacional para facilitar o
intercaAmbio de informacdes, conhecimentos e boas praticas entre 0s
paises, a fim de promover as medidas de adaptagdo mais

apropriadas.



Artigo 32: O QNSC-GB é composto por trés érg3os:
v' Comité Diretor de Pilotagem (COPIL);
v" Conselho Técnico e Cientifico (CTC).

v" Comité Técnico de Coordenacdo

Artigo 42: O Comité Diretor de Pilotagem tem as seguintes miss&es:

v’ Elaboragdo e implementacdo da politica, estratégia e estrutura
apropriada para a tomada de decisdes relacionadas 3 variabilidade
climatica e eventos climaticos extremos.

v’ Encontrar fontes de financiamento para a implementacdo de planos
de acao;

v’ Garantir acompanhamento sistematico e monitoramento da
avaliagdo das agdes definidas nos planos de ac3o;

v" Advogar por uma melhor gest3do dos servicos climaticos nas politicas

nacionais.

Artigo 52: O Comité de Pilotagem tem a seguinte composic3o:
1-Um representante do Ministério dos Transportes e Comunicacdes;
2 - Um representante do Ministério de Agricultura e Desenvolvimento
Rural;
3 - Um representante do Ministério de Saude Publica;
4 - Um representante do Ministério de Energia e Recursos Naturais;
5 - Um representante do Ministério do Interior;

6 - Presidente do INM-GB.
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Artigo 62: O Conselho Técnico e Cientifico (CTC) tem como a miss3o:

v Implementar o plano de ac3o anual;

v’ Garantir a implementag¢do da producdo e fornecimento de servicos;

v’ Estabelecer sistemas de informac3o climatica adaptadas as
necessidades expressas aos Usuarios;

v’ Fornecer informacBes adaptadas para os setores alvo, anélises
baseadas em dados meteoroldgicos, previsdes de diferentes escalas
(didrias, 10 dias, mensais, sazonais), projecdes climdaticas e seus
Impactos nos setores socioecondmicos prioritarios;

v’ Tornar as informagdes climdticas acessiveis nos principais idiomas

nacionais.

Artigo 72: O Conselho Cientifico e Técnico (CCT) é composto por:

- Presidente: Presidente do Instituto Nacional de Meteorologia

- Membros: Os vocais e quadros superiores do Instituto Nacional de
Meteorologia e outras instituicGes publicas e privadas (Universidades e

instituicdes de pesquisa).

Artigo 82: O Comité de Coordenacdo Técnica (CCT) é composto de:
v Ministério dos Transportes e Comunica¢des / Instituto Nacional de
Meteorologia;
v Ministério de Energia, Industria e Recursos Naturais / Direcdo Geral
de Recursos Hidricos e Diregdo Geral de Energia;

v Ministério da Saldde Publica / INASA;
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v Ministério do Interior / Servico de Protecdo Civil.

Artigo 92: O Comité de Coordenagao Técnico tem por missao:

v’ Garantir a qualidade das informacdes a serem disseminadas;

v’ Elaborar uma politica de formacdo aos utilizadores finais de
informacgdes climaticas para a tomada de decisGes nas suas
atividades;

v" Apoiar o conselho Cientifico e Técnico na implementacdo das acdes
de informacao e sensibilizacdo das partes interessadas.

Artigo 102: Os Membros do Comité de Pilotagem, do Comité de
Coordenagdo Técnico s3o designados através de um oficio dos seus
respetivos Ministérios e/ou Agéncias. Sd0 nomeados um membro principal
e um substituto.

Artigo 112: A funcdo dos Membros dos Comités referidos no ponto
anterior, termina com a decisdo do Ministério e/ou Organismo do
Membro ou na mediante uma decisdo de substituicdo do Membro.

Artigo 122: O Instituto Nacional de Meteorologia da Guiné-Bissau (INM-
GB) é responsavel pela execucdo do presente Despacho que entra em
vigor a partir da data da sua assinatura que sera registada e publicada no
Boletim Oficial.

Publigue-se!

Bissau, 18 de Agosto de 2020




